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KAP 80

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

{ATENCION!

La seguridad del aparato sélo puede garantizarse con la condicion de que se

respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de

uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectle alguna operacion en el

aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ningtn caso modificado o forzado, cualquier

modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS

declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.

El aparato ha sido disefiado para el uso interior.

IP 20 Ordinaria

IP 5X Protegida contra la penetracion de polvo

@ Luminaria de clase IIl: Aparato de muy baja tension de seguridad.

Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led

SELV de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la polaridad (rojo

positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tension de seguridad

(BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.
Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies

normalmente inflamables.

B En ninguna circunstancia, la luminaria debe cubrirse con material

aislante o similar.

$-OEl simbolo marcado en el aparato indica la sustitucion de las pantallas

de proteccion dafiadas utilizando exclusivamente piezas de recambio

originales FLOS. No utilizar la luminaria sin cristal.

No cubrir con material aislante térmico.

Si el cable flexible o cordén de esta luminaria esté dafiado, debera
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una
persona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.
Utilizar un grupo de alimentacion idoneo y conforme a la normativa.

El aparato de iluminacion debe utilizarse sélo con accesorios 0
componentes de Flos.

‘& El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
ehmmado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ninguin caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

La fuente de luz incluida en esta luminaria s6lo sera sustituida por el fabricante,
su agente de servicio o una persona cualificada similar.

Para consultar las especificaciones eléctricas, refiérase al marcado del
producto.

INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE
ATTENTION!
The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.
WARNING:
To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.
The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.
The device has been designed for inside.
IP20 Ordinary.
IP 5X Protected against penetration of dust

@ Class Ill luminaire: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV under the EN 61347-2-13
standard, respecting the right polarity (red positive - black negative). Devices
with a very low safety voltage showing the (BTS) mark should not be connected
to earthing conductors.

Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally

flammable.

fjeﬁ\l Under no circumstances should the luminaire be covered with insulating
or similar material.

§5-OThe symbol marked on the device indicates the replacement of the
damaged protection screens using exclusively original FLOS spare parts. Do
not use the luminaire without glass.

Jﬁil Do not cover with thermal insulator

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it should be
exclusively replaced by the manufacturer or his technical service or a qualified
person in order to avoid any risk.

Use an appropiate equipment and in agreement with the standard.

The luminaire should only be used with Flos accessories or

components

\\ The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.
Warning: do not use alcohol or other solvents.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Please refer to the product label to check the electrical specifications

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO

ATTENZIONE!

E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.

AVVERTENZA:

Per effettuare l'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.

L'apparecchio non pud in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica puo comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.

L'apparecchio ¢ stato progettato per I'uso in ambienti chiusi.

IP 20 Ordinario

IP 5X Protetto contro la penetrazione di polvere

@ Apparecchio luminoso classe 1l: Apparecchio a bassissima tensione di
sicurezza. Collegare i cavi principali all'unita di alimentazione led remota SELV,
in accordo alla normativa EN 61347-2-13, rispettando la polarita (rosso positivo
- nero negativo). Gli apparecchi a bassissima tensione di sicurezza (BTS)
indicati non devono essere collegati a conduttori di messa a terra.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

q)ﬁﬁg L “apparecchio non va mai coperto con materiale isolante o simile.

$-Oll simbolo contrassegnato sull'apparecchio indica la sostituzione degli
schermi protettivi danneggiati utilizzando esclusivamente pezzi di ricambio
originali FLOS. Non utilizzare 'apparecchio di illuminazione senza vetro.

ﬁﬁ\l Non coprire con materiale isolante termico.

Se il cavo flessibile o il filo del presente apparecchio di illuminazione &
danneggiato, dovra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo
servizio tecnico oppure da una persona dotata di qualifica equivalente, al fine
di evitare qualunque tipo di rischio.

Utilizzare un gruppo di alimentazione idoneo e conforme alla normativa.

A L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
componenu FLOS.

*« Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.
INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECHIO
Per la pulizia dell'apparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore e le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.
La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una
persona con qualifica similare.
Per conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!
Die Sicherheit des Gerats ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wahrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.
HINWEIS:
Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerét sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.
Das Gerdt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit gefahrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.
Das Gerat ist fiir Innenrdume bestimmt.
IP 20 Allgemeiner Schutz
IP 5X Geschiitzt gegen das Eindringen von Staub

@ Leuchte der Klasse llI: Sicherheitskleinspannungsgerat.

SchlieRen Sie die Hauptkabel gemaR EN 61347-2-13 an das externe
SELV-Netzteil an und achten Sie dabei auf die Polaritat (positiv rot - negativ schwarz).
Die gekennzeichneten Niederspannungs-Sicherheitseinrichtungen (BTS) diirfen nicht
an Erdungsleiter angeschlossen werden.

Beleuchtungskorper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.

Lﬂ?ﬁ\lme Beleuchtung darf keinesfalls mit Isoliermaterial oder ahnlichem
abgedeckt werden.

$-ODas auf dem Gerat markierte Symbol gibt den Ersatz der geschadigten
Schutzschirme an; es sind ausschlieRlich Originalersatzteile FLOS zu verwenden.
Die Leuchte nicht ohne Glas benutzen.

Lf?fil Nicht mit thermischem Isoliermaterial abdecken.
Um jegliches Risiko auszuschlielen, darf ein beschadigtes Kabel dieser
Leuchte ausschlieRlich von dem Hersteller, seinem technischen Kundendienst oder
einer qualifizierten Fachperson ersetzt werden.

Eine Gruppe von Emahrung geeignet und geman den Regelung.

Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehdr oder Komponenten von
Flos benutzt werden.

‘_& Das Symbol auf dem Gerét gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der librige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder berlhrt werden.
Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
Die elektrischen Spezifikationen finden Sie in der Produktkennzeichnung.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!
La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de ['utilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.
AVERTISSEMENT:
Pour effectuer l'installation, et chaque fois que I'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé a I'intérieur
IP 20 Ordinaire
IP 5X Protégé contre la pénétration des poussiéres

@ Luminaire de classe Il : Appareil a trés basse tension de sécurité.

Connecter les cables principaux a I'unité d'alimentation a distance led SELV
conformément & la norme EN 61347-2-13 et en respectant la polarité (rouge positif -
noir négatif). Les appareils marqués comme étant a trés basse tension de sécurité
(TBTS) ne doivent pas étre reliés a des conducteurs de mise a la terre.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

g)g‘gx Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert par un matériau isolant
ou similaire.werden.

dB-OLe symbole marqué sur 'appareil indique que le remplacement des écrans de
protection endommagés doit étre effectué en utilisant exclusivement des piéces de

rechange originales FLOS. Ne pas utiliser le luminaire sans verre de protection.

4),%} Ne pas couvrir avec un matériau isolant thermique.

Si le céable flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre
remplacé exclusivement par le fabricant, par son service technique ou par une
personne qualifiée, afin d'écarter tout type de risque.

Utiliser un groupe d'alimentation apte et conforme & la normative.

& L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS

‘_: Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du

tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour nettoyer I'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez a ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.
Attention: ne pas utiliser d’alcool ou solvents.
La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.
Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer a 'étiquette
du produit.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO
ATENGAO!
A seguranca do aparelho s6 pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagédo como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.
ADVERTENCIA:
Para efectuar a instalagdo, e sempre que seja efectuada qualquer operagéo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.
O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificagdo pode comprometer a seguranca, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.
0O aparelho foi concebido para uso no interior.

IP 20 Ordinaria
IP 5X Protegida contra a penetragéo de pd

@ Luminéria classe III: Dispositivo de baixa tensao de seguranca.

Ligue os cabos principais & unidade remota SELV de acordo com a norma EN
61347-2-13, respeitando a polaridade (positivo - negativo preto). Os dispositivos de
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados aos
condutores de aterramento.

As aparelhagens de iluminagéo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.

4)%(_1 A aparelhagem deiluminacé&o néo deve ser coberta, em circunstancia
alguma, com material isolante ou similar.

&5 -O0 simbolo marcado no aparelho indica a substituigao dos ecras de protecgdo
danificados, utilizando exclusivamente pegas sobressalentes originais FLOS. Nao
utilize o aparelho de iluminag&o sem vidro.

J%)(é“\l Néo cubra com material isolante térmico.

Se o cabo flexivel ou corddo deste aparelho de iluminagéo estiver danificado,
deverd ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou por uma pessoa com qualificacdo equivalente, tendo por
objectivo evitar qualquer risco.

Usar um equipamento apropriato e de acordo com a norma.

& O aparelho de iluminag&o s6 deve ser utilizado com acessérios ou
componentes da Flos.

/‘E O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.
INTRUCOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umideca o pano com agua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunstéancia pode-se limpar ou tocar o LED /
Fonte de Luz.
Atencao: nao utilizar alcool ou solventes.
Afonte de luz incluida nesta luminaria somente seré substituida pelo fabricante, seu
agente de servico ou uma pessoa qualificada similar.
Para especificagdes elétricas, consulte a etiqueta do produto.
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WHCTPYKUWUM NO YCTAHOBKE U 9KCNNYATALUK
BHUMAHMUE!

BesonacHocTb annapata MoxeT bbITb rapaHTpOBaHa NLLbL MPY YCOBUN
cob1iofeHNs NPUBEAEHHBIX HIKE MHCTPYKLMIA Kak Ha STane YCTaHOBKe, TaK 1
Ha aTane aKcnnyaTalyi, BCNECTBIE Yero PekoMEHYETCs COXPaHMTb MX.
NPEAYNPEXOEHUE:

Mpu ycTaHoBKe, a Takke Npu NpoBeaeHUN Ntobbix paboT ¢ annapatom
HeobxouMo y6eanTLCA B TOM, YTO OH OTKIHOYEH OT UCTOYHIKA
3MeKTPONUTaHMSI.
Annapart kaTeropiecky 3anpellaeTcs MoandmLmMposats nbo
MPUHYAUTENBHO BBOANTL B SKCMyaTaLyio, ntobas MopndukaLms MoxeT
NPUBECTM K HapYLLEHMtO ycroBuii obecneyenus GesonacHocti. FLOS
CHUMAET ¢ cebst BCAKYH0 OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOANDMLMPOBaHHbIE N3aenus.
Annapat pa3paboTaH ns UCMONb30BAHINA BHYTPYU MOMELLEHHS.

IP 20 O6bI4HbIi

IP 5X 3aLuuiLieH OT NPOHUKHOBEHWS MbInK

CeeTunbHuK knacca |ll: yCTpoicTBo ¢ 04eHb HU3KUM
[AonyckaeMbIM HanpskerneM. oaKmiounTe ocHOBHbIE kabenm k
[LMCTaHLMOHHOMY 6oy nuTanus ceeToamnosno SELY, B cooTBETCTBUM C
Hopmoit EN 61347-2-13, cobniopasi nonsipHoCTb (MONOXUTENbHbIA —
KpacHbIit 1 oTpULaTeNbHbIN — YepHbIN). OTMEYeHHbIe YCTPOMCTBA C 04YeHb
HM3kuM 6e3onacHbiM HanpsikeHneM (BTS) He AOMKHBI NOAKNIYATLES K
333eMNALLYM NPOBOAHIKAM.

OcBeTuTenbHble NpuUbopbl, MOHTUPYEMble HEMOCPeACTBEHHO Ha

MOBEPXHOCTSX CO CTaHAAPTHOM CTEMNEHbIO BO3ropaeMocTy.

A OcBeTUTENbHbII NPUBOP HY NP Kakux 0BCTOSTENLCTBAX HEMb3st
MOKPLIBATb M3OMMPYIOLLMM UMK @HANOTMYHBIM MaTepuanom.
$-0 Yka3aHHblil Ha annapate CUMBON O3Ha4aeT 3aMeHy
MOBPEXEHHbIX 3aLLMTHBIX 3KPAHOB C UCTIONB30BAHMEM UCKTIOUYUTENBHO
OpurMHanbHbIX 3anacHblx Aetaneit FLOS. He ucnonbayiite ocBeTUTENbHbIN
npubop 6e3 crekna.

dix He nokpbiBaiiTe TepMOM3ONALMOHHBIM MaTEPUATIOM.

B cnyyae noBpexaeHns WHypa uni kabens nuTaHns oH JOKeH
6bITb 3aMEHeH UCKIIOUNTENbHO NPOM3BOANTENEM NIMBO €ro TEXHNYECKON
cnyxBoit unu kBanuhuLMPOBaHHLIM CNeLManicToM Bo n3bexanme
kakoro-nnbo pucka.

Heobxoanmo ncnonb3oBaTh UCTOUHNK MUTAHMSA, MOAXOAALWMA [N JAHHOTO
anekTponpubopa 1 COOTBETCTBYIOLMIA IEACTBYIOLMM HOPMaM.

OcBeTuTenbHbI MPUOOP [OMKEH WCMONb30BATLCS TOMbKO C
akceccyapamm i komnrektytowumm Flos.

o

5 YkadaHHblil Ha annapaTte CUMBOM 03Ha4aeT, YTo U3fenne AOMKHO
YTUIN3MPOBATBCS OTAENbBHO OT CTaHAAPTHBIX GbITOBbIX OTXOOB.
WHCTPYKLIMWX MO OYNCTKE NMPUBOPA
Vcnonb3oBarth Msirkyto candeTky Ui Tpsinky ANs YUCTKY annapata. B
cnyyae Gornee YCTOMIMBLIX NSATEH, HAMOYUTL TPANKY MK candeTky 1
YMCTHTb TOSBKO MPOXEKTOP W HApYXHYI0 YacTb udenus. Hu B koem cnyyae

Henb3s YncTUTL K Tporat CUL/Mamny.
BHUMaHue: He vcnonb3oBatb CNMPT unu ApYrue PacTBOpUTENN.

Tonbko NPOM3BOAUTENb, Er0 areHT TexobCnyKUBaHUS nn ApYroi
KBanMMULMPOBaHHbIA CMIELManMCT MOXET 3aMEHUTb UCTOYHIK CBETa,
BKITKOYEHHBIN B 3TOT OCBETUTENbHBI Npnbop.

YroBb! y3HaTb 3MEKTPUYECKIe aHHbIE TOBAPa, CM. MapKMPOBKY.
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OPHATY JKOHE MAN/IAJIAHY TYPAJIbI H¥CKAYJIBIK

HA3AP AYIAPBIHBI3!

KypbuiFbIHBIH Kayincisairine TeMeH/eri HyckayJiap, OpHaTY KoHe
nai/anaHy Ke3eHiHiH ekeyi [ie opbIH/AA/IFaH Kafjaiapja
Kenisnik 6episefi, COHABIKTAH 0J1ap/bl OPbIHAAYAbI KaTaH,
VYChIHaMbI3.

ECKEPTY:

OpHATY »KYMbICbIH OpbIH/IafaH/ia XSHe Ke3 KeJIl'eH yaKbITTa
KYPBLIFBI illiH/e Gip opekeT OpbIHAAIFaHA], KyaT ChIMbIH
po3eTKa/iaH MiHJEeTTi TYp/ie aXKbIpaThbIl TacTaHbI3. Kanaai
JKaf/jait 60JIMachiH, GYJ1 KYPBIJIFbIHBIH KYPbIIBIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH KYII Tycipyre 60/IMaii/ibl, Ke3 KeJireH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayinci3ik »KyieciH 6y3bll, OHbI NaijanaHyabl
KkayinTi eTyi MymkiH. FLOS koMnaHusicbl ©HiMAep/iH KYPbIIBIMbIH
©3repTy/ieH TybIHJAaUThIH Ke3 KeJITeH XayalnKepulijikTeH 6ac
TapTajbl

ByJ1 KypbLIFbl Vi illiHAe naijasaHyFa apHasIfFaH.
1P20 - KasbINThI.
IP 5X - maHHbIH KipyiHeH KopfaJifaH

Il k1acTel WaM: ©Te TOMeH KepHeyJ1i Kayincis ik Kypasbl .
61347-2-13 EN cranjapTbiHa colikec Herisri ceiMmaapabl selv led
KalbIKTaFbl KyaT 6JI0TbIHA, MOJISIPJIBIKTBI CaKTak OThIPbII, (KbI3bLI
OH, - kapa Tepic) KocbIHbI3. ©Te TOMeH Kayinciszik kepHeyi (BTS)
GeJITiJIeHreH KYpbUIFbLIAP XKepre TYHbIKTay CbIMAapbIHa
KOCbLIMaybl THiC.

©/1eTTe KaHFbIII GOJIbIN TaGblIATbIH OPbIH/APFA TiKesel
KYPacCThIPbLIATBIH MAMAAIAP.

ﬁ/,%l EwmGip xafaaija waMaanabl oKuayiaybliineH Hemece
COJI CUSKTBI MaTepUaJIMeH Kanrayfa 60J1Ma!>’lﬁ(l:l.

$-0 Kypbuifbia GesrisieHreH TaHba 3akbIMa faH
KOpFaHbILI KaOGbIKTapbIHbIH TeK TYMHYcKa FLOS KocaKbl
6eJeKTepiMeH aybICThIPbLIYbl KePEKTIriH KepceTesi.
[lamza//ibl WBIHBICHI3 TalAaIaHGaHbI3.

4/%) blcTbiKKa TO3iMAI OKIIay1aybIll TacIaMeH KamTaMaHbI3

Erep ocbl mamMan/ibiH Hirii kabesii HeMece CbIMbI 3aKbIM/AHCA,
Ke3 KeJITeH Kayil-KkaTepre »oJ1 6epMec YIIiH, OHbI TEK OHIM
JKacayuIbIChl, TEXHUKaAJIbIK KbI3MET OpHBI HEMECe 6i1iKTI MaMaH
aybICThIPYbI KEPEK.

Tex THicTi a6 AbIKTbI Naii/la/aHbIHbI3 )KOHE CTaHAAPT TypaJibl
KeJIiCiMA1 YCTaHbIHbI3.

By mamaan tek Flos kepek->kapakTapbIMeH XoHe
Kypam/ac 6eseKTepiMeH faHa nai/jasaHblIybl Kepek.

hd KypbLifFbIa KOPCeTiIreH 0Chl TaH6a 0ChI KYPBIIFBIHBIH

KaJta KOKbICBIHAH GOJIeK apHaiibl OPbIHFA TaNChIPbLIYbl KePeKTiriH
KepceTesi.

TA3AJIAY TYPAJIbl HYCKAYJIAP:

AnmnapatTbl TazaJay YIIiH )yMcaK my6epeKTi KoJIAaHblI XKYPiHi3.
HefypsibIM TO3iM/i JTacTaHFaH Xkafjai/a, Iy6epeKTi AbIMAan, TeK
LIAFBIIBICTBIPFBILI MEH OHIM/IIH ChIPT *afbIH Ta3apThIHbI3. Embip
skafaiiia LED /2Kapbik ke3iH TasajiayFa HeMece ycrayfa
60JIMaibI.

Warning: do not use alcohol or other solvents.

SJ'IeKTpJ'IiK cunatTamanapgbl eHiM xancblpMacblHaH KapaHbl3.

Tek OHAipYLIi, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece CoJ CUAKTHI GiTiKTi
MaMaH 6yJ1 aMIbIpaKTa »KapbIK KO3iH aJIMacTbIpa/ibl

UKR

IHCTPYKLIT 3 MOHTAXKY TA BUKOPUCTAHHSA

YBAT'A!

Besneka nmpucTpoio Moxke 6yTH rapaHTOBaHa JIMLIEe 32 YMOBH
JIOTPUMAaHHS HaBeJleHUX HIKYe IHCTPYKIiN AK Ha eTani
BCTaHOBJIEHHS, TaK I Ha eTalli eKcIIyaTalii, BHac/Iil0K 40ro
pEeKOMeH/IYEThCs 30eperTH ix.

[TONEPE/KEHHS:

IIpy ycTaHOBI, @ TAKOK NPU MPOBe/IeHHI 6y/ib-IKUX POGIT 3
MPUCTPOEM HEOGXiZIHO TePEKOHATHCS B TOMY, 1110 BiH
BiAK/II09eHUH Bij| pkepesia eJIeKTPOXKUBJIEHHS.

[IpucTpiit kKaTeropuyHo 3a60POHSAETHCA Mo biKyBaTH a60
MPUMYCOBO BBOAUTH B eKCIUIyaTallito, 6y ib-sika MoAndikaList
MOKe TPU3BECTH /10 OPYLIEHHs yMOB 3a6e3Me4eHHs 6e3neKH.
FLOS 3niMae 3 ce6e 6yab-sKy BiAnoBiganbHicTh 32 MoAndiKoBaHi
BHUPOGH.

[pucTpi#t po3po6ieHNH [J1s BAKOPUCTAHHSI BCepeJuHi
NpUMilLleHHs.

IP 20 3Buuaituuil.
IP 5X 3axumeHui Bi IpOHUKHEHHS MUJTY.

OCBIT/IEHHS KJacy 3. OXOPOHHUH NPUCTPili jaske HU3BKOTO
HaNpY)XeHHs. NI/ € AHATH rosIoBHI Kabesti 10 BiAaeHOro 610Ky
»kuBsieHHd LED SELV BianosigHo o Hopmu EN 61347-2-13,
JIOTPUMYIOUHCH MOJAPHOCTI (Y4epBOHUI TO3UTUBHUHN - YOPHUH
HeraTHBHHUI) OXOPOHHI MPUCTPOI /iy’Ke HU3bKOTO HAMpPyeHHs
(BTS) 3 nomiTkaMu He MalOThb GYTH MiJ|' €/IHaHI 10 3a3eMJTIOIOYUX
MPOBIJHUKIB.

OcBiT/1II0Ba/IbHI IPUJIA/IY, AKI MOHTYIOTbCS 6e310CcepejHbO Ha
MOBEePXHAX 31 CTaHJapTHOIO CTYIeHeM 3aMHUCTOCTI.

4)5“\ OcBiT/II0Ba/IbHUM MPUJIAZ 32 )KOJJHUX 06CTaBUH He
MOXHa INIOKpUBaTHU 130J110104MM 260 aHAJIOTIYHUM MaTepiaJlOM.

-0 3a3Ha4yeHHUH Ha MPUCTPOi CHMBOJI O3HAYAE 3aMiHY
MOIIKO/PKEHUX 3aXMUCHUX eKPaHiB 3 BAKOPUCTAHHAM BUKJ/IIOYHO
opuriHa/bHUX 3anacHux Aetajei FLOS. He 3actocoByBaTn
OCBIT/IIOBa/IbHUM NpUJIaZ 6e3 cKJa.

Jjﬁé He Mo>kHa MOKpHUBATH i30JII0I04YUM MaTepiasoM.

Y pasi noIKo/KeHHs IHYpa a60 KabesTto )KUBJIEeHHS BiH
MOBHHEH 6YTH 3aMiHEHWH BUKJIFOYHO BUPOGHUKOM a6o ioro
TEeXHIYHOI0 CIyk6010 a60 kBastidpikoBaHUM daxiBLeM, 106
YHUKHYTH 6y/1b-IKOTO PU3HKY.

BuxopucToByBaTH BiAOBiAHY rpyIy *KUBJIEHHS i BiJIOBiJHO A0
HOpMaTHBIB.

OcBiT/1I0Ba/IbHUM NpUJIaZl TOBUHEH
BUKOPHUCTOBYBATHCS TIJIbKH 3 OCHAILEHHSIM i KOMIIOHEHTaMH
Flos.

e

S 3a3HaueHMi Ha anapaTi CHMBOJI O3HAYag, 10 BUPi6
NOTpiGHO YyTHIII3yBaTH OKPEMO BiJ| CTAaHAPTHUX OGYTOBUX
BiAXOAiB.

IHCTPYKLII 3 OUULLEHHS TPUJIAZLY

Jlns mpoBe/leHHsA O4YMIeHHSA NPUCTPOI0 Heo6XiAHO
BHKOPHCTOBYBATH TIIbKH M'sIKY TKaHMHY. Y pasi 6isib1 cTiKoro
3a6py/iHEHHs HAMOYUTH TKAaHUHY | IOYMCTUTH TiNIbKU Bii6uBaY i
30BHIIIHIO CTOPOHY BUP0Oy. HB xo0aHOMY pasi He moxHa
YUCTUTH a60 YyinaTH CBITJIOAI0//AxKepesio CBiTIIa.

YBara: He BUKOPHUCTOBYBATH CUPT a60 iHII PO3UMHHHUKH.

/Jl>xepesio CBIiTJIa, [0 BXOAUTb B KOMILIEKT L{bOT'0
OCBIT/IIOBaJbHOTO IPOGUPAKYHCH, MOXKE GYTH 3aMiHEHO TiIbKH
BUPOGHUKOM, Horo odiLiiiHUM npeAcTaBHUKOM a6o iHIIO00
kBaslipikoBaHO 0c06010.

JUISI TIePeBIPKHU eJIeKTPOTEXHIYHUX XapaKTePUCTHK JUBIThCS
MapKyBaHHS TOBapy

TECHNICAL DATA

DATOS TECNICOS / DATI TECNICI / TECHNISCHE DATEN/ DONNEES
TECHNIQUES / DADOS TECNICOS / 79 = AIVT — % | H AR K /
TEXHWYECKVE JAHHBIE / TEXHHUKAJIbIR MEJIIMETTEP/

Products
LED ARRAY 3000K CRI90 92W  810Im
LED ARRAY 2700K CRI90 92W  698Im
RECESSING DIMENSIONS

DIMENSIONES DE EMPOTRAMIENTO/ DIMENSIONI / EINBAUABMESSUN-
GEN/DIMENSIONS DENCASTREMENT/ DIMENSOES DO LUMINARI/
B FHF DA T A RFR / PASMEPbI ANS BCTPANBAHMA /
UMEK )KEP]IEPIHI- LIEM/IEPI / Jas-| (SR slag)

Reference Clmm)  \F/(mm)
03.4181-80 75 91
03.4183-82 75 93
03.4228 75 130
03.4226 75 130
03.4229 75 155
03.4227 75 155
03.4185-84 75 90
03.4287-86 75 93
03.4236 75 120
03.4234 75 120
03.4235 75 155
03.4237 75 155
03.4189-4188 75 81
03.4191-90 75 81
03.4244 75 135
03.4242 75 130
03.4245 75 140
03.4243 75 140

|P 54 (with lens)
|P 20 (W-W Versions)

9/30 mm GO



< 60 Vout

/\ ATTENTION / ATENCION

The voltage under load does not exceed 25V rm.s. or
60 V ripple-free d.c. and the no-load voltage does not
exceed 35V peak or 60 V ripple-free d.c.

La tension bajo carga no supera los 25V rm.s.0 60V sin
ondulaciones d.c. y la sin carga el voltaje no excede los 35V
pico 0 60 V sin ondulaciones d.c.

B LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / BRBAZR B DE&E 4B (+ (+/
JIR 2% 1 MOHTAX OCBETUTENBHOIO MPUBOPA
AMJAJIZIBI OPHATY /5,L¥1 Sua s waS 3

—

ROUND

@ 93 mm
SQUARE

A > 120mm

Wall Washer
Beam Direction

Wall Washer
Direccion del Haz

ALIMENTACION

POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAQ

MUTAHVE
TATBIHBUIATBIH BYAT
TR

it

Ll s

& SQUARE IN LINE / SQUARE EN LINEA

ROUNDED

this side
towards
the wall

S

&Safety hook
Gancho de seguridad

10

ACCESSORIES

ACCESORIOS / ACCESSORI / ZUBEHOR / ACCESSOIRES /
ACCESSORIOS / 777 4 1) — | Ee#f /| AKCECCYAPbI /

KEPEK-KAPABTAP/ =4 1 5 ol

LENS

10

ALIMENTACION
POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAO
MUTAHVE
TETBIHBUIATBIH BYAT
BR

A

Gl jums

For GZ10 Version, direct power supply 220-240V

1A

/\ PUSH

APRETAR

SQUARE

1B

REF. 80.3610 .

(included)

LAMP CHANGE

CAMBIO DE LAMPARA / CAMBIO DELLA LAMPADA /~LAMPE[\|WECH-
SEL / CHANGEMENT DE L'’AMPOULE / SUBSTITUICAO DE LAMPADA
527D EHLT i /3AMEHA JIAMIMbI / IHAM/IbI AYBICTBIPY
Loalll 5033

m QR-CBC-51/ PAR16 Ref. 4150-4152

FIXED




